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KIRK BATIR HAKKINDA DESTANLAR DAIRESI VE DESTANSI GELENEK
The cyclization of epics about the Forty Batyrs and the epic tradition

GUMRU SEHRIiYAR!

Oz
“Kirk Batir” destanlar dairesi Sovyetler Birliginin dagilmasiyla daha ¢ox ilgi gormege
basladi. Destanlar dairesi ismi gibi igerisine aldig1 destanlar da bilim aleminde heniiz dogru-
diirlist 6grenilmedi. Onlarla arastirmaya konu olmasina ragmen, destanlar dairesinin igerisinde
kirk yoksa daha az destanin olmasi belirlenemedi. Jirav-sdyleyicilerin repertuarlarina bagli olan
“Kirk Batir” destanlar dairesinin igeriginde yer alan destanlarin say1 bazen 26 ve bazen de 35
arasi degismektedir.

“Kirk Batir” destanlar dairesinin igerisinde 3 (baz1 menkibelerin yazdigina gore 4) seri
yeralmaktadir. Bu serideki destanlarin hepsi de konu itibariyle Altin Orda ve Nogay Orda'nin
olusumu ile yikilmadan 6nceki donemi, yani XIV. yiizyilldan XVII. ylizyila kadar olan dénemi
kapsamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Destanlar dairesi, Seri, Kirk Batir, Jir, Jirav

Abstract

The “Forty Batyrs” epic cycle began to attract more attention with the collapse of the
Soviet Union. The epics it includes, like its name, have not yet been properly learned in the
scientific world. Although these epics have been the subject of research, it remains unclear
whether the cycle contains forty or fewer epics. The number of epics included in the “Kirk
Batir” epic cycle, which is part of the repertoire of Jirav-narrators, sometimes varies between 26
and sometimes 35.
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There are three series (or four, according to some legends) within the “Forty Batyrs”
epic cycle. All of the epics in this series cover the period from the formation of the Golden
Horde and the Nogay Horde to their collapse, that is, from the 14th century to the 17th century.

Key words: epic cycle, series, forty batyrs, jir, jirav

1. “Kirim’1in Kirk Batir1” yoksa “Nogay ' in Kirk Batir1”

Destanlar dairesinin ismiyle ilgili garip bir yanlis anlagilma var. Nedense bilim insanlari
bu konu hakkinda konusmak istemiyor. Destanlar dairesinin adlandirilmasi bu giine kadar
tartismali olmaya devam ediyor. Kaynaklarda (Sikaliyev, 1991; Kazak Destanlari-1V, 2007;
Dala Folklormin Antologiyasi, 2019; Kazak Halik Edebiyati, 1989) Kirk Batir ile ilgili destanlar
dairesine bazen ‘“Nogay'in Kirk Batir'1”, bazen “Kirim'in Kirk Batir'1”, bazen de ‘“Nogay
jirlar1” adi verilmektedir. Bu Nogay, Tatar, Kazak, Karakalpak, Baskurt, Kirim-Tatar vb. Tiirk
halklar1 i¢in miicadele eden kirk kahramana ithaf edilen destanlar serisidir. Bu destanlarin
sekillendigi donem, Altin Orda ve Nogay Orda'nin olusumu ile yikilmadan 6nceki dénemi, yani
XIV. ylizyildan XVII. yiizyila kadar olan donemi kapsamaktadir.

Arastirmaya basladigimizda, adinin 6ziinii tam olarak ifade edebilmek ve bu yanlis
anlasilmay1 onlemek amaciyla, “Kirk Batir hakkinda destanlar dairesi” adimi verdik. Bu
konunun ne kadar tartismali oldugunun en az bizim kadar farkinda olan tarih¢i A. Isin, bu
destanlar dairesinden bahsederken bunu “Nogayli'nin (Kirim'in) Kirk Batir1” (HoraimbsIHBIH
(KpIpbIMHBIH) KbIpBIK 6aThipsl) (Isin, 2002: 38) olarak adlandiriyor.

Kirrm'm m1 yoksa Nogay'in mu kirk kahramani meselesi farkli varsayimlarla
anlatiliyor. Destanlar dizisinde yer alan tiim destanlarda Nogaylar diismanin iizerine yiirlir ve
genellikle galip olarak donerler. Bilim insanlar1 otuz bes destandan olusan dairede sadece dort
yerde (“Janbirsiuli Tel Agis”, “Kidirbayuli Koblandi Batir”, “Alav batir”, “Er Koske”
destanlarinda) anilan “Kirim"in Kirk Batir1” tabirini kullanmaktan yandirlar.

Bu seride yer alan destanlarda olaylar Altin Orda'nmin hiikiim siirdiigli topraklarda
gegmektedir. Eger Kirim veya Nogay Ordasi gibi ilk bakista goriinen yer adlariyla anilsaydi o
zaman bu destanlar dairesi Mangit, Saraycuk, Ulitau vb. olarak anilirdi. Ciinkii kirk kahramana
ithaf edilen destanlarin tamaminda olaylar neredeyse bu bolgelerde gegmektedir. Goriiniise gore
bu isimler buradaki yeri gostermiyor. Bu ifade, destanlar dairesinde adi gegen destanlarin tiim
kahramanlarinin Kirim'da dogdugu ya da olaylarin orada gectigi anlamina gelmemektedir. Tam
tersine destanda gecen olaylarin tamami bugiinkii Kazakistan topraklarinda, 6zellikle batisinda
ve Rusya'nin bir boliimiinde gegmektedir.

JY ¢

Bagka bir varsayima gore bu ifade “Qirim’'in Kirk Batiri”dir. Buradaki “qir
demektir. Yani “Colimiin Kirk Batir1” (Karatayev, 2016; Ahmetcanov, 2019).

col”

Diger bilim insanlar1 bu daireye ‘“Nogay'in Kirk Batir1” adimi veriyor. Ne yazik ki
“Nogay ' Kirk Batir1” s6zii tizerinde duran bilim adamlari, “Kirim veya Qirim'in Kirk Batir1”
sOzii iizerinde duran bilim adamlar1 kadar iddiali degiller ve bu soziin agiklamasini hig
diisiinmediler.

Modern arastirmacilar: “Tarihin  derinliklerine indik¢e Kazaklari, Nogaylari,
Karakalpakla—r1, gdgebe Kirim-Tatarlarin1 ve Dest-i Kipgak Ozbeklerini birbirinden ayirmak
zordur. Bu sasirtict degil, ¢linkii onlar Altin Orda’'nin yonetimi altinda birlesmis, Nogay adi
verilen tek bir halkt1” (Kazahi, 2017) diye yazmaktadirlar. O dénemde “Cuci Ulus'untaki Tiirk
boylarindan Uysin, Kanli, Jalair, Argin, Kerey, Kip¢ak, Nayman, Alsin, Barin, Sirin, Mangit,
Gonrat ve digerleri Altin Orda ordusunun omurgasini olusturuyordu” (Isin, 2002: 137).
Bildigimiz gibi Altin Orda, Avrupa ve Asya'da yer alan ve yaklasik 200 y1l yasamis diinyanin
en biiyiik ve en gliclii devletiydi.
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Boylece Orta Cag'da “Kirk Batir” destanlar dairesinde yer alan ve almayan tiim
kahramanlik destanlarinda Kazaklar, Tatarlar, Karakalpaklar ve baskalarindan degil, Nogaylilar
ve Nogayli kabilesinden bahsedilmektedir. Destanlarda bile kahraman kendini tanitirken:

“Encii-deryan genis derya.

Bencii-deryan say (cok derin olmayan deniz, g6l) derya.
Yayikdan ke¢cmeden dar tepe.

Tat gebilem Yav Tiibe.

Idil ile Yayikda,

Qizilquslu Adirdan (Fergana Vadisi'ni ¢evreleyen engebeli-oval etek bolgesi),
Sar1 altunlu Saraydan,

Ezgeri (Bulgaristan'da kullanilan para birimi) olan Bolqardan,
Nogayin nurlu yurdundan

Cikib gelirem” (Sehriyar, 2022: 160) — der.

Veya bagka bir versiyonda:

“Uyken Biilbiil tuvqan kdyiim (bilyiik kuslar1 olan (dogan) yurdum), menim soyum
dokkuzdur... Jetiskul (yahut Etigkiil. Bes esas no—gay siyasi birliyindon biri), Jemboylik, Jedisan
(Nogay Ordasinina dahil olan tay—falar) nogay i¢inde, kabileler arasinda, Keris (Kirim'in dogu
kesiminde antik bir sehir) ve dagilan Kirim i¢inde, bozulan Bucak (Ukrayna'nin giineybatisinda
yer alan tarihi bolge) i¢inde, Ak Dobrojam (modern Romanya ve Bulgaristan topraklarinda
bulunan tarihi bdlge) i¢inde ¢ok meshurdur menim soyum. Anadan goriib don diken, atadan
goriib ok yonan, tendirin ocagini séndiirmeyen, nogayda meshurdur menim soyum” ($ehriyar,
2022: 325) — denir.

Genel olarak Altin Orda déoneminden Nogay Orda’sinin yikiligina kadar “hangi destani
incelerseniz inceleyin, karakterleri ve kahramanlar1 kendilerine “Nogay”, halkina “Nogayim”,
iilkelerine ise “Nogay eli” adini verir” (Dombira, 1993: 13). Ciinkii Orta Cag'da Nogaylar tarih
sahnesinde ¢ok aktifti. Hatta Kazak edebiyatinda ‘“Nogayli zamani” diye kutsal bir kavram bile
vardir. Tarih¢i A. Isin, “Nogayl1 déneminin” Kazaklarin kahramanlik gosterdigi donemin siirsel
dille ifade edilen bir ge¢misi oldugunu yaziyor (Isin, 2002: 41). Bu dénemi “altin ¢ag” olarak
adlandiran C. Valihanov sdyle yaziyor:

“Iki yerli Nogay ve Kazak ordusunun bir arada yasadigi Janibek hiikiimdarlig1 yillari,
Kirgiz eserlerinde altin ¢ag olarak bahsediliyor. Bozkir halkinin halen kullandig: eserlerin ¢ogu,
Jirengi-Cegen (bilge adam), Az-Janibek ve Nogay filozofu Asan Kaygi'nin ahlaki ve 6gretici
deyimleri bu déneme aittir” (Velihanov, 1895: 165).

Konunun tarihsel agiklamasi ve destan metinlerinin bize verdigi isaretlerin yani sira, bu
serinin bir bagka versiyonunun da ortaya g¢iktigi, lizerinde yeterince c¢alisilmamis bir Nogay
folkloru da bulunmaktadir.

Boylece Kirk Batir hakkinda iki biiyiik destanlar dairesi mevcuttur:

1. Murin Sengirbekuli'nin anlattigi “Kirim"in Kirk Batir1” — bu versiyonun neden boyle
adlandirildigi sonuna kadar agiklanmiyor. Sadece Kazak bilim adamlari1 buna boyle diyor.

2. Nogay halk bilimcisi Zeyid Kaybaliyev'in yirav Idris Ishaguli'dan derledigi
“Nogay ' Kirk Batir1” — Zeyid Kaybaliyev, Biiyiik Vatan Savasi'ndan (Biiylik Vatan Savas, II.
Diinya Savasi sirasinda Rusya ve diger eski Sovyet iilkelerinde Nazi Almanyasi ve diger Mihver
Devletleri'ne kars1 22 Haziran 1941 ile 9 Mayis 1945 tarihleri arasinda verilen savagin adidir)
dondiikten sonra bu versiyonu unuttu. O yillarda Murin Sengirbekuli kendi versiyonunu Kazak
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edebiyat ortamina sunmustu. Bdylece Z. Kaybaliyev'in yirav Idris Ishaguli’dan derledigi
“Nogay 1n Kirk Batir1” destanlar dairesinin bu versiyonu tamamen unutulmus oldu.

1920 yilina kadar Idris Ishaquli toplantilarda “Nogay'in Kirk Batir1” destanlar dairesini
sOylemekteydi. Burada serinin Nogay versiyonundan soézediliyor. Zeyid Kaybaliyev bu
versiyonu 1920"de duydu, ancak bilinmeyen nedenlerden dolay1 1928 de yaziya almayi basardi.
Ancak bilinmeyen nedenlerden dolay1 bu versiyonu yayinlayamadi. Z. Kaybaliyev'in torunu
dedesi ile ilgili anilarinda soyle yaziyor:

“Biiyiik dedem Zeyid, 1941 de cepheye gitmeden 6nce “Nogay in Kirk Batir1” destanlar
dizisi de dahil olmak {izere topladig1 tiim folklor orneklerini kegeye sarib topraga gommiis.
Ancak 1946 yilinda savastan dondiiglinde gomdiigii malzemelerin yerini bulamadi. 26 yil sonra
— 1967 de, bu tarihi-destansi eserler yari ¢liriimiis halde bulundu ve bunlarin arasinda “Nogay'n
Kirk Batir1” da vardi (Folklorniye, 2010; Moy prodeduska, 2010).

Bu olaydan sonra Zeyid Kaybaliyev koleksiyonunun yalnizca kiiciik bir kismini
kurtarabildi.

U. Abtkarimov ve A. Aytbayev, “Kirk Batir”dan bahsederken Kuzey Kafkasya'da
yasayan Nogay halkinin da neredeyse ayni destanlar dairesine sahip oldugunu belirtiyorlar.
Buna “Nogay'in Kirk Batir1” denir. Ancak Kazak dizisiyle karsilastirildiginda bu versiyon
hacim olarak ¢ok daha kiigliktiir ve olay orgiisii, boliimler ve karakterler bakimindan ondan
farklidir” (Abtkarimov, 2019: 49). U. Abtkarimov ve A. Aytbayev'in neye dayanarak boyle bir
sonuca varmalar ilgingtir? Asagidaki destandan alinan kii¢lik drnekten de gorebilecegimiz gibi,
karakterler ve olay orgiisii “Kirim'mn Kirk Batiri”ndakiyle aynmi. “Nogay'mn Kirk Batir”
destanlar dairesinin hacmi bizce bir sir olarak kaliyor.

L3

A. Sikaliyev “A#iT mecenwmus, aittaiteiM...” (“SOyle deyirsiniz, sOyleyeyim™) adli
kitabinda “Nogay'in Kirk Batir1” destanini Stavropol sehrinin Neftekum ilgesinde yasayan Z.
Kaybaliyev'den aldigin1 yaziyor (Ayt, 1971: 141). O, destan1 kisaltmalarla yayinlamuisti.
Destanin igeriginden Mogollarin ve Kalmiklarin Nogay kabilesine saldirdigr goriilmektedir.
Sibira yirav Nogay elinin kirk batirini yanina ¢agirip yurtlarini korumalarini emretti. Ansibay'a
ise kendisinden ve yigitlerinden esen kalmasini, bu savastan sonra Ruslarla savasin
baslayacagini soyledi (Ayt, 1971: 6-11). Destanin sonunda anlatic1 Edigey'in dilinden sdyle
diyor:

Kas o0 zamanlar doneydi

Diinyan1 yagi basibdi...

Asan Kaygili, Kaztugan,

Orak, Mamay, Deli Aqis,

Sibira ile Berizdak,

Sal Kiyiz ile El Buqa,

Onlardan kalan diinya.

Edil, Edil, Edil yer,

Arkasiz qalib halkimin getdiyi yer.
Men aksiiyek (Orta Asya'da han, bey soyuna ait oldugunu gosterir) Edige,
Men mirzeyem, biliniz.

Elinizin xan1 men

Toktamisi kovmusam... (Ayt, 1971: 9.

Bu s6zlerin ardindan endisesini dile getiren soyleyici, batirlari bir kez daha siraliyor:
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Onun (Edigeyin) oglu Nuradin,

(Tanr1 onun) Heg¢ vermesin muradin.
Kiilik batir, Deli Aqis,

Er Koblandi, Musanke (muhtemelen Musahan'1 kastetmistir),
El gereyi Er Davis,

Er Dosmambet at ¢apir.

Kambar batir, Er Tarqil

Manasi ile Sayin da,

Kokse ile Kosay da,

Aruv Ahmet, Alav da,

Kaztugan ile Sora da

Nogay deyilen yurdda

Kirk 6tkem batir

Dogan yurdu kovublar (Ayt, 1971: 10).

Murin Sengirbekuli'nin versiyonunda bu batirlarin tamaminin yer almadigi metinden
anlasilmaktadir. Biiylik ihtimalle destanlar dizisinin Murin jirav varyantinin ii¢ seri temelinde
incelenmesinin nedeni budur (1. “Angibay batir ve soyu”, 2. “Karadén batir ve soyu”, 3.
“Bagimsiz batirlarla ilgili jirlar”). Ancak serinin dort bolimden olusan ve neredeyse hig
calisilmayan bir versiyonu da var. Orada “Kidirbay batir ve onun soyu” serisi de yar almaktadir.

A. Sikaliyev'in yaynladigi metni dikkatle inceledikten sonra iki goriisle karsi karsiya
kaldik: Ya donemin sosyal ve siyasi durumunu anlayan A. Sikaliyev, yalnizca kirk batirin
isimlerini siralamakla yetindi ya da Z. Kaybaliyev yirav Idris Ishakuli'dan yazdig1 versiyonun
aklindaki kismini, belki de 6rneklerin kurtarabildigi kismin1 A. Sikaliyev'e verdi. Ciinkii yirav
Idris Ishakul1, déneminin yeterince profesyonel bir sdyleyicisi oldugundan bu metni bu sekilde
sOylemezdi.

2. “Kirk Batir” Destanlar Dairesinin Ismindeki “Kirk” Rakamiyla llgili Goriisler

Destanlar dairesinin ismindeki “kirk” rakami yeterince dikkat ¢ekiyor. Bu, Tiirk destan
geleneginde yaygin olarak kullanilan bir formiildiir. Tiirk destanlarinda kirk giin, kirk gece, kirk
erkek, kirk ince belli kiz, kirk eskiya, kirk kanatli at vb. ifadeler hemen hemen tiim destanlarda
0zel olarak vurgulanir. Hatta destanin kahramanlari kirk giin iginde yiiriir ve konusurlar.
Kahramanlar kirk giin kirk gece diiyiin yaparlar. Padisahlarin ve sehzadelerin kirk vezirle kirk
cariyesi olur. Divler, olaganiistli varliklar, giizel kizlar1 kirk anahtarla kilitlenmis kirk kapinin
arkasina saklarlar vs.

A. Schimmel'e gore kirk, “biiyiik sayilar arasinda en harika olanidir ve Orta Dogu'da,
ozellikle Iran ve Tiirkiye'de yaygindir” (Schimmel, 2011: 265). Islam geleneginde kirk sayisi
ozellikle dikkat ¢eker; 6rnegin Hz. Muhammed kirk yasinda peygamber olmus, “Allah Adem'in
camurunu kirk giin yogurmustur” (Schimmel, 2011: 268) vs.

“Dede Korkud” destaninda Ganturali'nin dilinden s6yle denir:
“Hey kirk esim, kirk yoldagim
Kirkifiuza kurban olsun menim basim! — deyii sdylerdi” (Kitabi, 2014: 107).

Goroglu destaninin Tiirkmen versiyonunda Arap Reyhan'in kirk koyun derisinden
yapilmig bir papagi vardir. Goroglu, kirk yigitiyle birlikte Bazirgan'la savagmaya ve ondan
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harag toplamaya gider. Goroglu ve kirk yigit Ovezi kurtarmak igin kilik degistirerek Hunkar
iilkesine gelir (Arslan, 2022).

“Kirk Batir’dan bahseden V. Radlov, kirk sayisinin Orta Asya halklarinin destansi
eserlerinde siklikla bulundugunu sdyleyerek “Karakalpaklarin “Kirk Kiz” destani, Kirgizlarin
“Manas” destaninda kirk sora, Bogas-Jiada'nin kirk hizmetgisi, “Kitabi-Dede Korkut”
destaninda Dirse Hanin kirk yigiti (kirk ince belli kiz — G. Sehriyar), Goroglu destaninin
Tiirkmen versiyonunda “Kirk Batir” (Sadirbayev, 2015: 23-24) gibi destanlardan bir 6rnek
veriyor. Daha sonra o, fikrini sdyle tamamliyor: “Murin jirav da bu sayiya sembolik bir anlam
veriyor ve repertuarindaki (destanda) batirlarin sayisini bu sayiya “eslestirmeye” c¢alisiyor”
(Sadirbayev, 2015: 36).

“Kirk Batir”dan bahsederken belirli kirk kahramandan s6zedildigini belirtmek gerekir:
1. Angsibay batir, 2. Parpariya, 3. Kuttikiya, 4. Edigey, 5. Nuradin, 6. Musahan, 7. Orak, 8.
Mamay, 9. Karasay, 10. Kazi, 11. Janbirs1 batir, 12. Tel Agis, 13. Er Kokse, 14. Er Kosay, 15.
Karadon batir, 16. Jubanis, 17. Suynis, 18. Er Begus, 19. Kogis, 20. Tama batir, 21. Tana batir,
22. Narik han, 23. Sora batir, 24. Ak Jonas batir, 25. Kenes, 26. Janbay bey, 27. Sintas batir, 28.
Torehan batir, 29. Kargaboylu Kartugan batir, 30. Manasi batir, 31. Tuyakbay batir, 32. Aysa
batir, 33. Ahmet batir, 34. Er Alau, 35. Togan batir, 36. Temirhan batir, 37. Adil Sultan, 38.
Sultan Kerim, 39. Simon batir, 40. Kobland1 batir. Destanlar dairesine ise 35 destan dahildir. 1.
Ansibay batir, 2. Baba Tukli Sast1 Aziz, 3. Parpariya, 4. Kuttikiya, 5. Edigey, 6. Nuradin, 7.
Musahan, 8. Orak ve Mamay, 9. Ismayil, 10. Karasay ve Kazi, 11. Karadon batir, 12. Jubans,
13. Suynis, 14. Er Begus, 15. Kogis, 16. Tama batir, 17. Tana batir, 18. Narik batir, 19. Sora
batir, 20. Kulingak batir, 21. Kobland1 batir, 22. Sintasuli Térehan, 23. Emet batir, 24. Alav
batir, 25. Kokse batir-Kosay batir, 26. Asan Kayqi, 27. Abat batir, 28. Toqgan batir, 29.
Kargaboylu Kartugan batir, 30. Akjonasuli er Kenes, 31. Manasg1 batir, 32. Manastuli Tuyakbay
batir, 33. Aysauli Ahmet, 34. Jangbirsi, 35. Janbirsiuli Telaqgis. Gorildigi gibi destanlarin
say1s1 ne olursa olsun burada kirk sayisinin kutsallig1 korunmustur.

“Kirk Batir” destanlar sairesinde kirk sayisinin kutsalligi sadece isminde degil, orada
yer alan destanlarda da goriilmektedir. Destanlar dairesinin ana bagi hesap etdigimiz “Edigey”
destaninin Nogay versiyonunda, kuru kafatasinin alnina yazilan su sozler daha sonra gercege
dontismistii: “Han, kirk vezirini daragacina asti. Kirk vezirin oldiiriilmesi, kuru kafatasinin
alminda yazilanlar1 dogruluyordu: “Oldiikten sonra da kirk kisiyi dldiirecegim” (Kahramanlik,
2017: 162). Kirk sayisi geleneksel olarak destanin bir¢ok yerinde karsimiza c¢ikmaktadir.
Ornegin Karakalpak versiyonunda Edigey, kirk yildir bir magarada saklanan bir sirr1 ortaya
cikarir, Nogay versiyonunda kirk vezirle yiiriiylise ¢ikan Toktamis Han'a kirk kopek saldirir.
Babasi Edigey'i kutsar ve sOyle der: “Hizir Ata yardimcin olsun, Kirklar seni kollasin” (Kazak
Destanlari-1V, 2007: 211) diyor. Baskurt versiyonunda Edigey'in karis1 Geneke, Toktamis'in
askerlerinden kagar ve kirk giin boyunca bir kamiglikda saklanir. Tatar versiyonunda Sah Timur,
Edige ile Akbilay icin kirk giinliik bir diigiin diizenler veya baska bir yerde soyle der:

KbIpBIK KOHIIEK I0JIBIHA,

KbIpbIk KOHIIEK dyJIeHd

KoIpbIk KO€ Ka3apIphIT,

KoIpbIK HOpT-IM canMacawm,

ONTKOHEMHE KblIIMacaM,

MuH ydyeMHe anmacawm,

baba Teknec 6abam Orpron

Wnersii ateim kopeiceia! (Edigey Destani, 1998: 155).  Kurk giinliik yoluna,
Kirk giinliik ¢oliine
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Kirk kuyu kazdirb,

Kirk yurt menzil qurmasam,
Dediyimi etmesem,

Men 6climii almasam,

Baba Tokles dedem veren
Edigey adim kurusun!

“Musahan” destaninda Musahan, Kalmuklara kars1 ii¢ kez yliriir ve her seferinde galip
doner. Ilk savasta on bes yasindayken kirk kisiyle Kalmuk Hani Kozan Han'in oglu Kosim
Han'a karsi1 savasti. “Orak ile Mamay” destaninda Musahan, ogullarini esaretten kurtarmak i¢in
kirk Nogay kahramanimi gonderdigini anlatir. Cok sevdigi oglu Mamay'1 kaybeden 90 yash
annesi Kara-ulok, Mamay'in kendisinden sonra 40 ogul biraktigin1 ancak torunlarindan
higbirinin ¢ok sevdigi oglunun yerine koymadigini soyliiyor. “Karasay ve Kazi” destaninda
Karasay, yasli batir Er-Gokge'nin Tarlan atin1 alip kirk Nogay batiriyla Kalmuklarin iizerine
yiirliyen Edil'e verir. Edil'in kiz kardesi Kanziya, Musa'nin evine gelip Kazi'yi buldu, kardesi
Karasay'1 ve kirk batir1 yardima gonderdi. Kazi kirk batir ile sehre girer, Kalmuklar1 yener ve
Edil Han'1 serbest birakir.

3. Sonug

Goriildugi gibi eski Tiirk inancinda kirklar kiiltii bu destanlar dairesinde kutsalligini
korumay1 basarmistir. Bizim “Kirk batir” adlandirdigimiz destanlar dairesi ‘“Noqayin Kirk
Batir1” ve “Kirmmin Kirk Batir1” olarak iki biiylik destanlar dairesini igermektedir.

Boylece o seriye dahil olan destanlarin farkli olmasina ragmen onlar ayni olay
orgiisiinden, boliimlerden ve karakterlerden olusmaktadir.
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Etik, Beyan ve Aciklamalar

1. Etik Kurul izni ile ilgili;
Bu ¢alismanin yazar/yazarlari, Etik Kurul iznine gerek olmadigin beyan etmektedir.

2. Bu calismanin yazar/yazarlari, arastirma ve yayin etigi ilkelerine uyduklarimi kabul
etmektedir.

3. Bu ¢alismanin yazar/yazarlari kullanmis olduklari resim, sekil, fotograf ve benzeri belgelerin
kullaniminda tiim sorumluluklar1 kabul etmektedir.

4. Bu calismanin benzerlik raporu bulunmaktadir.
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